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P2 HENEKEN

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1  Tieto vSeobecné obchodné podmienky (dalej len ,VOP“) upravuju vztahy
medzi spolo¢nostou Heneken, s.r.o., so sidlom Prievozska 4 /A, 821 09 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 36 848 611, spolo¢nostou zapisanou v Obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava [, oddiel: Sro, vloZka ¢.: 64793/B ako
predavajucim alebo kupujiucim (dalej len ,Heneken“) na jednej strane
a fyzickymi osobami - podnikatel'mi a pravnickymi osobami ako kupujicimi
alebo predavajucimi (d'alej len ,Partner) na druhej strane, ktoré vznikaju
v suvislosti s uzavretim individualnej ciastkovej kupnej zmluvy a / alebo
formularovej kipnej zmluvy (d’alej len ,Zmluva“) medzi spolo¢nostou Heneken a
Partnerom (d’alej spoloc¢ne aj ,Zmluvné strany“ a kazdy jednotlivo ako ,Zmluvna
strana®“).

1.2 VOP platia pre vSetky zmluvné vztahy medzi spolo¢nostou Heneken a
Partnerom, vznikajice v suvislosti s obchodovanim s ro6znymi druhmi komodit,
tovarov a materialov (i) v oblasti metalurgického priemyslu, najma v suvislosti s
predajom neZeleznych kovov a aditiv pre metalurgiu, (ii) v oblasti obchodovania
s inymi ako nebezpecnymi odpadmi ako aj (iii) v oblasti pol'nohospodarskeho
priemyslu pri nakupe a predaji polnohospodarskych komodit, ato
predovSetkym hnojiv, olejnin, obilnin, strukovin, ktoré komodity, tovary
a materialy su bliZsie Specifikované v Zmluve (d'alej len ,Tovar“) a upravuju
vSeobecne prava apovinnosti Zmluvnych stran ako predavajuceho alebo
kupujiceho, pricom vzavislosti od individualneho zmluvného vztahu moze
vystupovat Heneken v pozicii predavajuceho (resp. dodavatela) alebo
kupujiceho (resp. odberatela), ¢o je dané obsahom zmluvného zavazku
jednotlivej Zmluvnej strany vyplyvajiuceho zo Zmluvy.

1.3 Prava apovinnosti Zmluvnych stran obsiahnuté v tychto VOP tvoria
d'al$iu Cast obsahu Zmluav, ktoré v sulade sust. § 273 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik vzneni neskorSich predpisov, platného aucinného
v Slovenskej republike (d’alej len ,Obchodny zakonnik“), odkazuji na pouzitie
VOP.

1.4  Pre zamedzenie pochybnostiam sa Zmluvné strany dohodli, Ze na vztahy
medzi Henekenom a Partnerom neupravené Zmluvou alebo tymito VOP sa bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu konatel'a Henekenu neuplatnia vSeobecné
obchodné podmienky Partnera a/alebo akékolvek iné dokumenty, ktoré by
akymkol'vek spésobom regulovali obchodnt spolupracu Henekenu a Partnera.
Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze v takychto pripadoch sa budu riadit
platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najma Obchodnym

zakonnikom.
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1.5  Heneken je opravneny jednostranne zmenit obsah tychto VOP postupom
podla odseku 10.3 tychto VOP, pricom taka zmena je zavdzna a upravuje vSetky
zmluvné vztahy a obchody z nich vyplyvajice po nadobudnuti G¢innosti nového
znenia tychto VOP zverejneného podla pravidiel obsiahnutych v tychto VOP.

1.6. V pripade, Ze dojde medzi Zmluvnymi stranami kuzavretiu Zmluvy
postupom uvedenym v tychto VOP, akékol'vek d'alSie zmeny prav a povinnosti
upravenych v tychto VOP musia byt dohodnuté Zmluvnymi stranami v pisomnej
forme, prostrednictvom Zmluvy podpisanej osobami opravnenymi konat za
Zmluvné strany ako Statutarny organ a / alebo inymi zamestnancami Zmluvnej
strany preukazatelne opravnenymi konat za Zmluvnu stranu (dalej len
,Opravnena osoba“).

2. OBJEDNAVKA TOVARU A UZAVRETIE ZMLUVY

2.1  Uzavretiu Zmluvy predchddza proces potvrdzovania objednavky zo
strany Henekenu alebo Partnera. V pripade, Ze je to vyslovne dohodnuté
Zmluvnymi stranami pre individualny pripad, Heneken moézZe akceptovat
formularovi objednavku alebo navrh zmluvy vyhotoveny zo strany Partnera
(d'alej len ,Externy navrh®), avSak vtakom pripade musi byt taky Externy
navrh riadne potvrdeny, t.j. podpisany konatel'om spolo¢nosti Heneken alebo
nim splnomocnenou osobou, ktord zaroven doloZi platné plnomocenstvo
udelené spolo¢nostou Heneken takej osobe. Na ucely predchadzajtcej vety plati,
Ze Partner nie je dobromysel'ny v pripade, ak mu osoba konajtica za Heneken
nepredloZi platné plnomocenstvo na uzavretie Zmluvy, pricom Partner si je
v takom pripade vedomy, Ze prekroCenie pravomoci uvedenej osoby v takom
pripade Heneken nezavazuje.

Externy navrh bude zaroven opatreny oficialnou peciatkou spolo¢nosti Heneken
abude knemu pripojené informativne potvrdenie objednavky spracované
Henekenom v systéme SAP. Potvrdeny Externy navrh bude zaslany Partnerovi zo
strany Heneken po splneni vysSie uvedenych podmienok pre jeho akceptaciu (i)
e-mailom, pricom osoba opravnena na potvrdenie Externého navrhu bude
uvedend vkoépii potvrdzujuceho e-mailu o akceptacii Externého navrhu
aprilohou wuvedeného e-mailu bude potvrdeny Externy navrh a
informativne potvrdenie objednavky spracované vsystéme SAP, alebo (ii)
listovou zasielkou doporucene posStovou sluzbou alebo kuriérom na adresu
Partnera. Dniom zaslania potvrdeného Externého navrhu v prilohe
potvrdzujiceho e-mailu alebo uplynutim troch (3) pracovnych dni od zaslania
zasielky obsahujicej potvrdeny Externy navrh (ak Partner nepotvrdi prijatie
zasielky v skorSom termine) dochadza k uzavretiu Zmluvy.
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Partner zaroven suhlasi, Ze v pripade, ak niektoré zmluvné podmienky nie st
dojednané v Zmluve uzavretej na zaklade Externého navrhu, budu na taky
zmluvny vztah aplikované ustanovenia tychto VOP, ato vratane podmienok
urcujucich rozhodny pravny poriadok ajurisdikciu sudov, scim Partner
uzavretim Zmluvy suhlasi, priCom ustanovenia tychto VOP platia prednostne
pred prisluSnymi zakonnymi normami v ramci zmluvnej vol'nosti zmluvnych
stran. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze tieto VOP su aplikovatelné na vSetky
zmluvné vztahy Heneken momentom ich zverejnenia a Heneken nie je povinny
zasielat Partnerovi znenie tychto VOP s potvrdenim Externého navrhu.

2.2 Vo vsetkych ostatnych pripadoch neuvedenych vodseku 2.1 vySSie
predchadza uzavretiu Zmluvy vyhotovenie formalnej objednavky spracovanej
Henekenom v systéme SAP (d'alej len ,Objednavka“), pricom Partner je povinny
také vyhotovenie Objednavky akceptovat ¢i uZz formou (i) zaslania scanu
podpisanej Objednavky v prilohe potvrdzujiceho e - mailu alebo (ii)
podpisanim vytlacenej verzie Objednavky Opravnenou osobou a jej naslednym
zaslanim posStovou zasielkou / kuriérom na adresu sidla spoloCnosti Heneken
alebo (iii) e - mailovou akceptaciou Objednavky zo strany Partnera, pricom
v takom pripade k uzavretiu Zmluvy postacuje zaslanie e - mailového potvrdenia
znenia Objednavky zaslanej Henekenom zo strany Partnera. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze e - mailové potvrdzovanie Objednavok prostrednictvom Zmluvnymi
stranami zauZivanych e - mailovych adries predstavuje hodnoverny spdsob
akceptacie Objednavky zo strany Partnera, majuci za nasledok uzavretie Zmluvy
podla tychto VOP, pricom podpisovanie Objednavky ktoroukol'vek zo Zmluvnych
stran sa nevyzZaduje. Zmluvna strana, ktora sa dovolava neplatnosti uzavretia
Zmluvy niektorym zo spdsobov podla tychto VOP je povinna preukazat, Ze
k uzavretiu Zmluvy podla tychto VOP nedoslo.

Pre vylicenie pochybnostiam si Zmluvné strany potvrdzuju, Ze akceptaciou
Objednavky niektorym zvysSie uvedenych spdsobov zo strany Partnera
dochadza k uzavretiu Zmluvy. Heneken si mo6Ze v jednotlivom pripade vymienit
zaslanie podpisanej Objednavky v papierovej podobe. Dnom dorucenia
Objednavky alebo potvrdzujiceho e - mailu spolo¢nosti Heneken dochadza
k uzavretiu Zmluvy. Pre vylacenie pochybnosti, v pripade, Ze Partner
v Objednavke vyznali akékolvek zmeny oproti jej zneniu vyhotovenom
Henekenom, nejedna sa o potvrdenie Objednavky, ale onovy navrh Zmluvy,
pricom v takom pripade musi dojst zo strany Heneken k akceptacii zmeneného
znenia Objednavky postupom upravenym v odseku 2.1 vySSie (ustanovenia pre
akceptaciu Externého navrhu platia vtakom pripade mutatis mutandis).
V pripade vaznych pochybnosti otom, ¢i dosSlo kdoruCeniu Objednavky do
Heneken a uzavretiu Zmluvy s Partnerom, je Partner povinny vyZziadat si
potvrdenie o doruCeni potvrdenej Objednavky od Heneken; v pripade
zanedbania tejto povinnosti sa pripadné nezrovnalosti tykajuce sa dorucovania
budu vykladat na tarchu Partnera.
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2.3 Objednavka, ktoru zasiela Partner do Henekenu, musi obsahovat
nasledovné udaje:

2.3.1 oznacenie, druh a Specifikacia Tovaru, ktory ma byt predmetom dodania;
2.3.2 mnozstvo objednaného Tovaru;

2.3.3 cena Tovaru urcend ako cena Tovaru bez dani, resp. ciel, pricom zo strany
Partner bude Specifikovana i prislusna ¢iastka DPH;

2.3.4 datum vystavenia Objednavky;

2.3.5 pozadovany termin dodania Tovaru;

2.3.6 dodacie aprepravné podmienky vsulade sdodacimi podmienkami
INCOTERMS 2010;

2.3.7 iné osobitné poZiadavky a pokyny tykajice sa najmad, ale nie vylucne,
osobitnych vlastnosti Tovaru, jeho naloZenia, prepravy a / alebo uskladnenia
Tovaru, ak také su alebo vzhI'adom na charakter Tovaru musia byt uvedené;
2.3.8 obchodné oznacenie (obchodné meno, sidlo / miesto podnikania, ICO,
pripadne DIC a IC DPH, tidaj o zapise v prislu$nej evidencii).

2.4  Objednavka, na zaklade ktorej Heneken objednava Tovar u Partnera, bude
spravidla obsahovat tudaje uvedené vodseku 2.3.1 - 2.3.8 vysSie, priCom
Heneken je opravneny zasielat Partnerovi formuldrova Objednavku vyhotovenu
vsystéme SAP. Ak Heneken zaSle Partnerovi navrh Zmluvy vyhotoveny
v systéme SAP, plati Ze tento navrh nahradza Objednavku a ustanovenia odseku
2.3 platia primerane.

2.5  Zmluva uzavreta spé6sobom podla odsekov 2.1 - 2.4 tychto VOP sa stava
pre Zmluvné strany zavdznou momentom uvedenym v odseku 2.1 alebo 2.2,
resp. 2.4 tychto VOP. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucovanie pisomnosti
formou e - mailovej komunikacie je pre Zmluvné strany zavazné a predstavuje
hodnoverny spdsob dorucovania pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami, pricCom
sa nevyzaduje potvrdzovanie pisomnosti zaslanych e - mailom v materialnej
pisomnej forme. Zmluvna strana, ktora sa dovolava neplatnosti dorucenia e-
mailu, ktorym doslo k doruceniu akceptovaného Externého navrhu, Objednavky
alebo navrhu Zmluvy, je povinna preukazat, Ze k doruceniu Objednavky nedoslo
anemala objektivnu vedomost o zlyhani dorucenia takého potvrdzujiceho e-
mailu druhej Zmluvnej strane, ktoré neboli sposobené dévodmi na jej strane.

2.6 Vpripade, Ze vo formularovom navrhu Zmluvy do6jde k zmene, prave a /
alebo doplneniu niektorej podmienky uvedenej v Objednavke, nejedna sa
o potvrdenie Objednavky a Zmluvné strany sd povinné pre uzavretie Zmluvy
pisomne alebo elektronicky, formou e - mailu, potvrdit obsah takej formularovej
Zmluvy. Ustanovenia o elektronickej forme akceptacie podl'a odseku 2.5 vyssie
platia primerane.

2.7  V pripade zavedenej obchodnej praxe Zmluvnych stran sa za uzavretie
Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami tiezZ povaZuje thrada kipnej ceny alebo jej
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Casti na zaklade faktury, resp. zalohovej faktury, vystavenej spoloCnostou
Heneken Partnerom, pricom pre urcenie obsahu Zmluvy plati, Ze Specifikacia
Tovaru je uvedena vo faktdre, pricom ostatné dodacie, platobné a iné podmienky
su uvedené ve-maile, ku ktorému je predmetna faktira (zalohova faktura)
pripojena. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze pre platné uzavretie Zmluvy zo
strany Heneken musi dojst kumulativne (i) k akceptacii Externého navrhu alebo
k Objednavky Partnerom ako aj (ii) thrade (zalohovej) faktury.

2.8  Pre zachovanie pravnej istoty Zmluvnych stran je kazda zo Zmluvnych
stran povinna v pripade elektronickej alebo telefonickej komunikacie zabezpecit,
aby obchodné tidaje nemohli byt zneuZité tretimi osobami. Za tymto ucelom sa
Zmluvné strany zavazuju pouZzivat pri vzajomnej komunikacii len svoje oficialne
e - mailové adresy ateleféonne cisla, pricom su povinné navzajom si umoZnit
vykonanie kontroly takychto kontaktnych tdajov.

3. PLATOBNE PODMIENKY

3.1 Kupna cena predstavuje podstatnu nalezitost Zmluvy amusi byt
vyjadrena ako celkova cena Tovaru alebo jednotkova cena za ur€ité mnoZstvo
Tovaru, pricom celkova cena bude v takom pripade urcena sucinom jednotkovej
ceny a celkového mnozstva Tovaru uvedeného v Zmluve. SiCastou kupnej ceny
moZu byt poplatky spojené s dorucenim Tovaru. V pripade, Ze kipna cena je
urcena s odkazom na cennik niektorej zo Zmluvnych stran, tento cennik musi byt
pripojeny k Zmluve alebo zverejneny takym sposobom, aby nemohlo dojst
k pochybnostiam o vySke kiipnej ceny.

3.2  Zmluvna strana vystupujuca v pozicii Kupujiceho (t.j. Heneken alebo
Partner podl'a typu zmluvného vztahu d’alej v tomto vyzname len ,Kupujuici“) sa
zavazuje za dodanie Tovaru zaplatit predavajucemu (t.j. spolo¢nosti Heneken
alebo Partnerovi podla typu zmluvného vztahu dalej vtomto vyzname len
,Predavajuci“) kipnu cenu uréend dohodou Zmluvnych stran a podl'a platobnych
podmienok uvedenych v Zmluve. Uhradou kipnej ceny sa rozumie
preukazatel'né pripisanie peniaznych prostriedkov vo vyske kipnej ceny na ucet
Predavajuceho.

3.3  Vpripade, Ze kupna cena alebo jej urcita cast bude podliehat akejkol'vek
regulacii, je Predavajuci povinny vopred otom informovat Kupujiceho.
V pripade regulovanej kupnej ceny je mozné pristupit k jej uprave v dosledku
zmeny prislusnej legislativy aj po uzavreti Zmluvy, avSak len pred dodanim
Tovaru; v takom pripade moze ktorakolvek zo Zmluvnych stran po ozndmeni
zmeny kupnej ceny od Zmluvy odstupit v désledku zmeny kipnej ceny, za
predpokladu, Ze ozndmenie o odstipeni bolo dorucené pred dodanim Tovaru.
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3.4  Za ucelom uhrady kdpnej ceny vystavi Predavajici Kupujucemu danovy
doklad vo vyske dohodnutej kupnej ceny, vo forme asnaleZitostami
vyZadovanymi prisluSnymi pravnymi predpismi. V pripade, ak danovy doklad
(faktura) vykazuje akékol'vek chyby, pre ktoré ho nemoZno povaZovat za platny,
je prislusna Zmluvna strana povinna upravit danovy doklad v stulade s platnou
legislativou. Uvedené plati aj v pripade, ak bude uvedené zistené az dodatoCne po
tom, ¢o bola na zaklade vydaného danového dokladu uskuto¢nena thrada kipnej
ceny.

3.5 Ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, faktura bude
Predavajicim vystavena Kupujicemu ku Diiu dodania Tovaru Kupujicemu.

3.6  Pred dodanim Tovaru je Heneken opravneny poZadovat od Partnera
uhradu zalohy - preddavku na kdpnu cenu aza tymto ucelom vystavit
Partnerovi zalohovu fakturu. Partner je povinny uhradit zalohu za Tovar v lehote
jej splatnosti uvedenej na zalohovej fakture. V pripade, Ze neddjde k uhrade
zalohy v lehote jej splatnosti, plati, Ze diiom nasledujicim po termine splatnosti
zalohy dochadza kzaniku Zmluvy bez potreby dalSieho ukonu zo strany
Heneken, pricom Partner nie je opravneny domahat sa splnenia dodavky podla
Zmluvy. Ak db6jde k dhrade zalohy po termine jej splatnosti, Heneken potvrdi
Partnerovi, Ze so suhlasom Partnera bude plnit podla Zmluvy, ¢im dochadza
k opatovnému vzniku Zmluvy s rovnakymi podmienkami.

3.7 Ak Kupujuci nema u Predavajuceho dostato¢ny poistny limit, Predavajuci je
opravneny pozadovat od Partnera thradu zalohy - preddavku na kipnu cenu v
celej vyske aza tymto ucCelom vystavit Partnerovi zalohovu faktaru. Nasledné
kroky su identické ako je uvedené v bode 3.6.

3.8  V pripade omeSkania Partnera s uhradou splatnej faktury alebo jej casti je
Heneken opravneny poZadovat od Partnera zaplatenie uroku z omeskania vo
vyske 0,05 % denne z dlZnej sumy, a to za kazdy denl omeskania.

3.9 V pripade, Ze Heneken dodava Partnerovi Tovar na zaklade viacerych
Zmluv, Partner sa zavazuje uhradzat splatné zavazky zo vSetkych Zmluv sticCasne.
Ak dojde ¢o ilen vjednom pripade k omeSkaniu Partnera s ihradou kiipnej ceny
(alebo jej casti) na zaklade ktorejkolvek splatnej faktiry (vratane zalohovej
faktary), stavaju sa splatnymi vSetky doteraz nesplatné pohl'adavky Partnera, a
to dnom, kedy doSlo k omeskaniu v jednotlivom pripade. Zaroven je Heneken
opravneny (i) pozastavit dodavku d’alSieho Tovaru takému Partnerovi, a to aZ do
uplného splnenia vSetkych zavazkov zo strany Partnera a/alebo (ii) zapocitat
vSetky uhrady (vratane zaloh) za Tovar, ktory eSte nebol dodany, na thradu
kipnej ceny za Tovar, ktory uz bol dodany a doSlo k omeSkaniu s thradou jeho
kipnej ceny. PoCas doby omeSkania Partnera s tuhradou faktury (zalohovej
faktiry) nedochadza k omeSkaniu s dodanim Tovaru zo strany Henekenu.
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3.10 V pripade, Ze Partner dodava Henekenu Tovar na zaklade jednej Zmluvy
a/alebo viacerych Zmliv vzmluvne dojednanom mnoZstve avzmluvne
dojednanej kipnej cene a zo strany Partnera neddjde k dodaniu Tovaru riadne a
vCas, je Heneken opravneny zabezpecit Tovar od tretich subjektov a nasledne sa
voCi Partnerovi domahat nahrady Skody vo forme uSlého =zisku, ktory
predstavuje majetkovd ujmu, ktord Henekenu vznikla v désledku rozdielu medzi
kipnou cenou za Tovar dojednanou s Partnerom aobstardvacou cenou
nahradného Tovaru, ktory bolo zo strany Henekenu nutné obstarat od tretich
subjektov v dosledku nesplnenia povinnosti Partnera dodat Tovar vcas.

3.11 Heneken je opravneny jednostranne si zapocitat vSetky uz prijaté plnenia
na uhradu zavazkov Partnera, bez ohl'adu na to, na dhradu ktorej faktary ich
Heneken obdrZal. Partner tymto udel'uje svoj suhlas s jednostrannym zapoctom
zo strany Heneken aj v pripadoch vzniku vzajomnych narokov titulom
zmluvnych pokut a nahrady Skody. Narok na odstipenie od Zmluvy zo strany
Heneken tym nie je dotknuty.

3.12 Zaplatenim akejkol'vek zmluvnej pokuty podl'a ustanoveni tychto VOP nie
je dotknuty narok Heneken na nahradu Skody, priCom Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Heneken je opravneny poZadovat nahradu Skody v celom rozsahu
popri naroku na zmluvnu pokutu, ak nie je dohodnuté inak.

4. DODACIE PODMIENKY

4.1 Dodanie Tovaru vratane prepravy je dohodnuté v sulade s dodacimi
podmienkami INCOTERMS 2010, pricom plati, Ze dodacia dolozka bude
obsiahnutd vZmluve a / alebo bude dand podla obchodnych zvyklosti
zavedenych medzi Zmluvnymi stranami, ak také existuju.

4.2  Heneken je opravneny i na Ciastocné plnenie predmetu Zmluvy a Partner
je povinny Ciasto¢né plnenie predmetu Zmluvy prevziat, pokial' nebude vyslovne
dohodnuté inak.

4.3  Kupujuci je povinny preukazatelne potvrdit Predavajucemu prevzatie
Tovaru na dodacom liste, pripadne dodacom liste CMR alebo inym sp6sobom, ak
taky existuje v zavislosti od dohody a / alebo zauZivanej obchodnej praxe
Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa jedna o predaj Tovaru do zahranicia, Partner
uzavretim Zmluvy vyslovne deklaruje, Ze Tovar vyvezie mimo tizemia Slovenskej
republiky a v pripade, Ze ho o to Heneken poziada, vystavi o tom Predavajicemu
osobitné potvrdenie bez zbytoného odkladu po tom, ¢o ho na to Heneken vyzve.
V pripade, ak si Partner nesplni svoju povinnost vyviest Tovar mimo Uzemia
Slovenskej republiky aj napriek tomu, Ze také miesto je ur¢ené v Zmluve ako
Miesto dodania podl'a odseku 4.12 tychto VOP, zodpoveda Partner spolo¢nosti
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Heneken za akékol'vek a vSetky Skody, ktoré tym spdsobi v désledku porusenia
prisluSnych pravnych predpisov v oblasti dani. V pripade, ak zo strany Partnera
neddjde kvydaniu potvrdenia ovyvoze Tovaru mimo uUzemia Slovenskej
republiky vo forme a s obsahom poZadovanym spolo¢nostou Heneken na ucely
splnenia danovych povinnosti Heneken a jeho doruceniu ani do 20 (dvadsiatich)
dni, ako Heneken na to Partnera vyzve, je Heneken opravneny poZadovat od
Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500 (patsto) EUR za kazdé
jednotlivé porusenie vydat Henekenu potvrdenie riadne a/alebo vcas.

44  Termin dodania Tovaru je urc¢eny individualne v Zmluve. Heneken urcuje
termin, resp. den dodania Tovaru s prihliadnutim na stav svojich skladovych
zasob, s ktorym je Partner oboznameny v procese uzavierania Zmluvy. Dodacie
lehoty zacinaju plynut diiom nasledujicim po dni uzavretia Zmluvy alebo diiom
uhradenia zalohovej faktury v pripade, ak bola vystavena zo strany Heneken,
pripadne inym rozhodnym dniom uvedenym v Zmluve.

45 V pripade, ak je predmetom Zmluvy dodanie Tovaru uskladneného
v colnom sklade prevadzkovanom tretim subjektom, ktory nie je Zmluvnou
stranou, Predavajuci sa zavazuje bezodkladne po splneni dodacich a/alebo
platobnych podmienok zo strany Kupujiceho, zabezpecit vykonanie
akychkolvek a vSetkych ukonov smerujicich kvycleniu anaslednému
vyskladneniu Tovaru z colného skladu do Miesta dodania ur¢eného v Zmluve
podla odseku 4.12 tychto VOP, v opacnom pripade Predavajuci zodpoveda za
Skodu, ktora Kupujucemu vznikla v doésledku bezdévodného zadrzania Tovaru
v colnom sklade. Predavajuci sa za ucelom preukazania riadneho splnenia
podmienok smerujucich k vycleniu a naslednému vyskladneniu Tovaru v sulade
s prisluSnymi pravnymi predpismi upravujicimi reZim vyclenia a vyskladnenia
v mieste colného skladu, zavazuje poskytnut Kupujicemu sucinnost, vratane
kompletnej dokumentacie, vyZadovanej prisluSnymi colnymi predpismi,
kvycleniu anaslednému dodaniu Tovaru do vopred dojednaného miesta
dodania.

4.6  Predavajuci sa vsulade s odsekom 4.5 tychto VOP zavazuje za ucelom
riadneho splnenia podmienok smerujucich kvycleniu anaslednému
vyskladneniu Tovaru, poskytnit Kupujucemu akukolvek avSetku potrebnu
sucinnost’ v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi miesta colného skladu
upravujucimi rezim vyclenia avyskladnenia Tovaru z miesta colného skladu,
najma nie vylucne, kompletni dokumentaciu vyzadovanu prisluSnymi colnymi
predpismi k vycleniu a ndslednému dodaniu Tovaru do Miesta dodania.

4.7 V pripade, ak sa Partner zaviazal na uhradu zalohovej platby pred
dodanim Tovaru, predlZuje sa lehota na dodanie Tovaru o dobu, do ktorej ma
Partner uhradu zalohovej platby vykonat, za predpokladu, Ze neddjde k zaniku

Zmluvy.
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4.8 Zmena dodacej lehoty je moZna po vzdjomnej dohode Zmluvnych stran.
V pripade, Ze Heneken najneskor do 16.00 hodiny dna predchadzajuceho dinu
dodania Tovaru informuje Partnera o omesSkani sdodavkou Tovaru, ktoré
omeskanie nebude dlhSie ako 48 hodin od zaslania oznamenia o omeskani zo
strany Heneken, Heneken je opravneny jednostranne upravit den dodania
Tovaru, s ¢im Partner sthlasi.

4.9  Heneken sa zavazuje informovat Partnera o presnom dni a ¢ase dodania
Tovaru (t. j. o dni, kedy si je moZné prevziat Tovar) v lehote minimalne dvanast
(12) hodin pred zmluvne dohodnutym terminom dodania Tovaru. V pripade, Ze
je dodanie Tovaru viazané na urcity kalendarny tyzden, pripadne urcity
kalendarny mesiac bez oznacenia presného dna prevzatia Tovaru, Heneken je
opravneny urcit presny den alebo viacero dni, pocas ktorych umozni prevzatie
Tovaru Partnerovi.

4.10 Partner je povinny prevziat Tovar vzmluvne dohodnutom termine,
urcenom Henekenom vymedzenim presného dna a pripadne Casu prevzatia
(d'alej len ,Dent dodania“).

411 V pripade omeSkania Partnera s prevzatim Tovaru v stanovenom Dni
dodania je Heneken opravneny pozadovat od Partnera zaplatenie uroku z
omeskania vo vySke 0,05 % denne zkupnej ceny Tovaru, ato za kazdy den
omesSkania odo dila Dodania aZ do dna riadneho prevzatia Tovaru. Heneken je
tieZ opravneny uskladnit Tovar na naklady Partnera, pricom Partner suhlasi, Ze
Heneken nie je povinny zabezpecit skladovanie neprevzatého Tovaru dlhSie ako
jeden (1) mesiac odo Dna dodania (d’alej len ,Skladovacia doba“). Heneken je
opravneny podla svojho uvaZenia skratit Skladovaciu dobu na pat (5)
pracovnych dni, priCom po uplynuti tejto dodatoc¢nej lehoty na prevzatie Tovaru
je Heneken opravneny predat Tovar inému zaujemcovi. Narok na odstupenie od
Zmluvy tym nie je dotknuty.

4.12 Zmluvné strany su povinné zrozumitel'ne a bez akychkol'vek pochybnosti
oznaclit (i) miesto vyskladnenia Tovaru, z ktorého ma byt Tovar prevzaty na
prepravu (ak je to potrebné pre riadne splnenie povinnosti druhej Zmluvnej
strany, najma v pripade, ak zabezpecuje vykonanie prepravy Zmluvna strana,
ktora je kupujucim), ako aj (ii) miesto doruCenia Tovaru, ktoré bude
Specifikované na zaklade koreSpondencnej adresy miesta dodania, pripadne
oznacenia budovy, skladu alebo objektu predstavujiceho miesto dodania (d’alej
len ,Miesto dodania“).

413 V pripade, ak Heneken nebude moct splnit svoju povinnost dodat Tovar
Partnerovi z dovodu nespravne, zavadzajuco alebo neuplne oznaceného Miesta
dodania Tovaru aPartner neposkytne spoloc¢nosti Heneken dopliujice
informacie neodkladne (najneskdér do 2 hodin) po tom, ¢o ho na ich doplnenie
Heneken vyzval a/alebo z dovodu, Ze v Mieste dodania bude Tovar odmietnuty
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na uskladnenie, znasa Partner akékol'vek a vSetky naklady spojené so zdrzanim
vykladky, najm3, ale nie vylu¢ne stojné, prepravu na iné miesto urCenia vratane
skladného na takom mieste alebo vratenie Tovaru na miesto nakladky. Pre
vylicenie pochybnosti, v pripade, ak bude v Mieste dodania pri prijati zasielky
obsahujucej Tovar dorucovany zo strany Heneken zistené jej poSkodenie a/alebo
Ciastocna strata, Partner je povinny taku zasielku prijat a o jej poSkodeni alebo o
Ciastocnej strate Tovaru informovat Heneken bez zbyto¢ného odkladu spolu so
zaslanim vSetkych prepravnych a colnych dokladov, dokladov o uskladneni ako
aj fotodokumentacie (alebo videozaznamu) o doruceni zasielky. V pripade, ak je
to potrebné, Heneken vySle na Miesto dodania nezavislého komisara (ako
nezavisly inSpekcény organ) pre zistenie rozsahu Skod alebo straty zasielky
a/alebo zaistenie likvidacie zasielky. Dorucenie netplnej zasielky sa povaZuje za
Ciastocné plnenie zo strany Heneken, priCom Heneken sa zavazuje dodavku
doplnit o chybajicu/ poskodenu Cast Tovaru najneskodr do 14 (Strnast) dni od
povodného Diia dodania, ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté pisomne inak.

4.14 Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, Ze v pripade, ak ddjde pocas
prepravy Tovaru k akejkol'vek havarii alebo poskodeniu tovaru z akejkolvek
pric¢iny, bez zbytocného odkladu po tom, ¢o bude tato skutocnost oznamena
prepravcom Zmluvnej strane zodpovednej za vykonanie prepravy, bude na
miesto vzniku havarie alebo miesto, kde bolo zistené, Ze doslo k vzniku Skody,
privolany nezavisly komisar ako nezavisly skuSobny organ, ato vo vSetkych
pripadoch, pri ktorych hodnota Tovaru presahuje sumu 2 000 (dvetisic) EUR.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vykonom funkcie nezavislého komisara bude
dohodou stran Zmluvy povereny nezavisly subjekt alebo ina kvalifikovana
spolocnost pdsobiaca v mieste, kde sa bude udalost posudzovat. Zmluvné strany
sa zaroven zavazuju, Ze budu reSpektovat zavery nezavislého komisara a sposob,
akym odporuci naloZit s Tovarom po ohliadke, pricom nasledne budu rokovat
o uhrade nakladov spojenych s ¢innostou komisara; ak nebude dohodnuté inak,
bude tieto naklady znasat td4 Zmluvna strana, ktord bola zodpovedna za
vykonanie prepravy.

4.15 Ak je predmetom dodania zo strany Heneken Tovar, ktory podlieha
rychlej skaze a/alebo vzhl'adom na okolnosti hrozi na nom vznik skody, resp. na
nom Skoda vznika alebo uZ vznikla anie je moZné jeho dodanie do Miesta
dodania z dovodov podla odseku 4.13 vysSie, je Heneken opravneny zabranit
d'alsSiemu znehodnocovaniu Tovaru a podl'a svojho uvazenia (i) uskladnit’' Tovar
na inom vhodnom mieste na naklady Partnera, (ii) zaistit jeho spatnu prepravu
do miesta vyskladnenia na naklady Partnera alebo (iii) uskuto¢nit jeho priamy
predaj v mieste, na ktorom sa nachadza (ikony podla bodu (i) - (iii) d’alej spolu
len ,Likvidacné ukony*), a to podla situacie, ktora sa javi vzhl'adom na okolnosti
ako ekonomicky najvyhodnejsia, pricom o tomto bude informovat Partnera pred
uskuto¢nenim konkrétneho Likvidacného ukonu. V pripade, ak Partner do doby
uskutocnenia ktoréhokol'vek Likvida¢cného ukonu zo strany Heneken vyda
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pokyn, aby bolo naloZené sTovarom inym spdsobom, Heneken umoZni
Partnerovi disponovat s Tovarom v mieste, na ktorom sa Tovar aktualne
nachadza a Partner sa zavazuje zaplatit Heneken akékol'vek a vSetky naklady
spojené so zmenou dodacich podmienok. Takto vzniknuté naklady budu
ucCtované zo strany Heneken Partnerovi najneskoér do 30 (tridsat) dni odo dna
dorucenia kompletnych prepravnych dokladov potvrdzujtcich prevzatie Tovaru
zo strany Partnera na inom ako dohodnutom Mieste dodania, najneskor vsak do
60 (Sestdesiat) dni od povodného Dna dodania. V pripade priameho predaja
Tovaru bude vytazok z predaja zapocitany na uhradu kupnej ceny a nakladov
spojenych s takym tkonom. Pre vyluCenie pochybnosti, Heneken je opravneny
v pripade pripravy a uskutocnenia ktoréhokol'vek Likvida¢ného tukonu uctovat
Partnerovi nahradu za stratu ¢asu spojeného so zabezpecenim komunikacie
s Partnerom a/alebo jednotlivého Likvida¢ného ukonu, pricom Zmluvné strany
sa dohodli, Ze to bude minimalne suma 200 EUR v jednotlivom pripade alebo 80
EUR/a 60 minut.

416 V pripade neodobratia Tovaru alebo jeho casti Partnerom v stanovenom
Dni dodania a/alebo v dohodnutom Mieste dodania je Heneken opravneny
poZadovat od Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty za poruSenie povinnosti
riadne odobrat Tovar, a to vo vySke 10% z celkovej kupnej ceny Tovaru
dohodnutej v Zmluve, ktora méze byt jednostranne zapocitana s uz zaplatenou
kipnou cenou alebo zalohou za Tovar. Narok na odstdpenie od Zmluvy tym nie
je dotknuty.

4.17 Dnom riadneho dodania Tovaru zo strany Predavajuceho alebo diiom
spristupnenia Tovaru za uCelom jeho prevzatia Kupujucim prechadza
nebezpecenstvo Skody na Tovare na Kupujuceho. Pre vylucenie pochybnosti, ak
Partner bezd6vodne odmietne prijatie Tovaru v Mieste dodania z iného dévodu
ako omeskanie dodavky a/alebo Skody na Tovare, alebo v Mieste dodania Tovar
neprevezme, hoci bol Tovar doruCeny riadne avcas, alebo je ak Heneken
opravneny uskladnit Tovar na nadklady Partnera podla podmienok uvedenych
vtychto VOP, prechadza nebezpecenstvo Skody na Tovare na Partnera
momentom odmietnutia prevzatia Tovaru alebo dnom, kedy malo prist
k riadnemu doruceniu Tovaru, alebo najneskor diiom uskladnenia Tovaru.

4.18 Heneken nezodpoveda za Skodu, pripadne iné naroky vyplyvajice
z omeSkania sdodanim Tovaru, ak takéto omeSkanie bolo spdsobené
okolnostami vylucujicimi zodpovednost, ktoré sa vyskytli na strane Heneken,
pripadne u jeho subdodavatela.

4.19 Partner je pri prevzati Tovaru povinny skontrolovat dodany Tovar, najma
jeho kompletnost akvalitu. Na reklamacie kompletnosti dodaného Tovaru
starsie ako tri (3) mesiace odo Dita dodania Tovaru, nebude Heneken brat' zretel,
svynimkou vad, na ktoré sa vztahuju ustanovenia zodpovednosti za vady
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v zarucnej dobe podla ustanoveni Obchodného zakonnika, pripadne vyrobcu
Tovaru. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri rieSeni reklamacii vdd Tovaru budu
reSpektovat zavery nezavislého inSpekcného organu (komisara); naklady na
¢innost inSpek¢éného organu znasa ta zo Zmluvnych stran, ktora v reklama¢nom
procese nebola uspes$na, pripadne obe Zmluvné strany pomerne, podla zasady
uspesnosti uplatnenia naroku z vad.

5. VLASTNICKE PRAVO K TOVARU, ZARUKA

5.1 Partner nadobuda vlastnicke pravo k Tovaru doddvanému zo strany
Heneken aZ uplnym zaplatenim kupnej ceny a poplatkov spojenych s dodanim
tovaru, ak také nie su stuCastou kupnej ceny a Partner je povinny ich spolo¢nosti
Heneken uhradit. Heneken nadobuda vlastnicke pravo dodanim Tovaru do
Miesta dodania a jeho riadnym prevzatim, ak nie je dohodnuté v Zmluve inak. Za
tymto Ucelom je Heneken opravneny od Partnera pozZadovat kopie vSetkych
prepravnych dokladov vztahujucich sa na Tovar.

5.2  Heneken zodpoveda Partnerovi za akost dodaného Tovaru v lehote Sest
(6) mesiacov odo dnia prevzatia Tovaru (d’alej len ,Zaru¢na doba“) Partnerom
(d'alej len ,Zaruka®). Partner rovnako zodpoveda spolo¢nosti Heneken za akost
dodaného Tovaru v lehote najmenej Sest’ (6) mesiacov odo diia prevzatia Tovaru
zo strany Heneken.

5.3  Zaruka sa vztahuje vylutne na vady zistené v Zarucnej dobe, ktoré su
sposobené chybnym zloZenim alebo spracovanim materialu, ktoré maju vplyv na
jeho d’alSie spracovanie alebo vyuzitel'nost. Zaru¢ni dobu nemozno predlZovat.
Pre vylicenie pochybnosti, Partner sa nemdze dovolavat vad tykajucich sa
zloZenia a/alebo spracovania Tovaru, ak bol Tovar dodany Partnerovi
v Standarde obvyklom pre dany druh Tovaru na relevantnom trhu a Partner si
vyslovne v Zmluve nevymienil Specifické poZiadavky na akost Tovaru.

54  Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré na Tovare vznikli v ddsledku
neodbornej manipulacie alebo neodborného spracovania Tovaru po jeho
odovzdani Partnerovi.

5.5  Partner je povinny bezodkladne pisomne alebo osobne v sidle spolo¢nosti
Heneken oznamit' Henekenu vady Tovaru, preukazat vady Tovaru kompletnou
reklama¢nou spravou ovade Tovaru, obsahujiucou (i) fotodokumentaciu
vadného Tovaru (pred zahajenim akejkolvek vykladky a/alebo manipulacie
s Tovarom zo strany Partnera, pocas manipuldcie s Tovarom apo ukonceni
manipulacie s Tovarom zo strany Partnera tak, aby bolo zrejmé, Ze sa jedna
o Tovar dodany Henekenom), d'alej (ii) vzorku vadného Tovaru, ak je moZné ju
zaobstarat bez Clenenia Tovaru, a(iii) predloZit Henekenu zmluvnu
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dokumentaciu, najma Zmluvu a dodaci list, pripadne dodaci list CMR, ktorymi
Partner Henekenu preukaZe dodanie objednaného Tovaru Henekenom alebo
prisluSnym prepravcom.

5.6  Partner je okrem povinnosti uvedenych vodseku 5.5 tychto VOP na
Ziadost Henekenu povinny podrobit Tovar testovaniu za dcelom zistenia vad
Tovaru avysledky testovania mu hodnoverne preukazat. Vysledky testovania
budu nasledne zavazné pre Zmluvné strany.

5.7  VSetky prava apovinnosti Zmluvnych stran zvad Tovaru sa spravuju
ustanoveniami tychto VOP v spojeni s prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika upravujicimi zodpovednost za vady.

6. ODSTUPENIE OD ZMLUVY

6.1  Ktorakolvek zo Zmluvnych strdn mo6Ze od Zmluvy odstupit v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy druhou Zmluvnou stranou podla odseku 6.2
alebo 6.3 nizSie alebo z inych dévodov uvedenych v tychto VOP.

6.2  Za podstatné poruSenie Zmluvy na strane Predavajuceho sa povazuje
najma, ak:

6.2.1 Predavajuci nedoda Kupujucemu Tovar v dohodnuty Den dodania ani
v nahradnom termine, ktory nebude dlhsi ako Styri (4) tyZdne od dohodnutého
Dna dodania;

6.2.2 Predavajuci doda Kupujucemu Tovar vinej kvalite a / alebo vinom
mnozstve ako bolo Kupujicim vyslovne pozadované v Zmluve.

6.3  Zapodstatné poruSenie Zmluvy na strane Kupujiceho sa povaZuje najma:
6.3.1 omeskanie Kupujuceho so zaplatenim kupnej ceny podl'a Zmluvy dlhsie
ako 30 (tridsat) dni;

6.3.2 neuhradenie zalohovej faktiry ani v dodatoc¢nej lehote dvoch (2) dni odo
dnia jej splatnosti;

6.3.3 neodobratie Tovaru ani po uplynuti piatich (5) pracovnych dni od
planovaného Diia dodania.

6.4  Ohladne povinnosti dodat Tovar a / alebo zaplatit Kipnu cenu za Tovar,
ktora ma byt zo strany Henekenu ako predavajiceho plnena v buducnosti,
mozno od Zmluvy, predmetom ktorej je budice dodanie Tovaru a / alebo
zaplatenie Kupnej ceny za Tovar odstupit, ked' zo spravania Partnera alebo
z inych okolnosti nepochybne vyplyva, Ze Partner porusi povinnost zo Zmluvy
podstatnym spOsobom, najma, nie vylucne, neplni svoje povinnosti zuZ
zrealizovanych zmluvnych vztahov, teda nezaplatil za Tovar alebo nedodal
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Tovar vsulade spodmienkami uvedenymi vinej Zmluve aPartner bez
zbyto¢ného odkladu po vyzvani Henekenu neposkytne dostatocnu zabezpeku.

6.5 Oznamenie o odstipeni musi byt vyhotovené v pisomnej forme a musi
byt zaslané druhej Zmluvnej strane. Odstipenie je Gc¢inné uplynutim pat (5) dni
odo dna preukazatelného zaslania pisomného oznamenia o odstipeni druhej
Zmluvnej strane, pricom lehota zacina plynut prvym dnom nasledujicim po
odovzdani zasielky obsahujicej oznamenie o odstipeni na prepravu poStou
alebo kuriérskou sluZzbou. Zmluvné strany su nasledne povinné si vratit
poskytnuté plnenia zo Zmluvy, ak zo Zmluvy alebo tychto VOP nevyplyva inak.
Pre vylucenie pochybnosti, na odstipenie od Zmluvy zaslané vylu¢ne formou e-
mailu sa neprihliada a také oznamenie ma len informativny charakter.

6.6  Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych
stran zo Zmluvy ku dnu ucinnosti odstupenia (ex nunc). Odstipenie od Zmluvy sa
d'alej riadi prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

6.7  Odstupenim od Zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu $kody a / alebo
zaplatenie akejkol'vek zmluvnej pokuty. Pre vylucenie pochybnosti, ustanovenia
o ndhrade Skody a zmluvnej pokute podla tychto VOP zostavaju v platnosti aj po
odstipeni od Zmluvy, ak v case trvania Zmluvy na ne vznikol narok, ato aj
v pripade, Ze uvedené je sporné, ato aZ do casu pravoplatného rozhodnutia
o takom naroku.

7. DORUCOVANIE

7.1  Akékolvek ozndmenia (a / alebo iné dokumenty a podania) medzi
Zmluvnymi stranami, tykajice sa Zmluvy a / alebo tychto VOP, musia byt
urobené v pisomnej alebo elektronickej forme a povaZuju sa za riadne dorucené,
ak ich prislusSna Zmluvna strana doruci druhej Zmluvnej strane, ktora je
adresatom, na adresu sidla alebo miesta podnikania uvedenu v prisluSnom
registri, akymkolvek z nasledovnych sp6sobov:

7.1.1 doporucenou postovou zasielkou; alebo

7.1.2 elektronicky, prostrednictvom e - mailu na verejne dostupnu e - mailovi
adresu zmluvného partnera; alebo

7.1.3 Kkuriérskou sluzbou.

7.2  Pre vylacenie pochybnosti, uvedené spdsoby dorucovania nebudu
aplikovatel'né na tie ustanovenia VOP, ktoré sa tykaju odstupenia od Zmluvy
alebo procesu uzavierania Zmluvy (vratane akceptacie Objednavky) alebo
fakturacie, a pri ktorych tieto VOP stanovuju osobitné podmienky dorucovania
pisomnosti v elektronickej podobe.
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7.3  BeZzna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami moZe prebiehat
telefonicky alebo prostrednictvom e - mailovych sprav.

7.4  VSetky oznamenia podla Zmluvy atychto VOP sa wuskutocnia
v slovenskom alebo anglickom jazyku, pokial' nebude medzi Zmluvnymi stranami
dohodnuté inak.

7.5 V pripade, ak sa pisomnost pri dodrzani podmienok podla tychto VOP
vrati ako nedorucend, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ucinky dorucenia nastavaju
diiom vratenia nedorucenej zasielky (fikcia dorucenia).

8. ROZHODNE PRAVO A ARBITRAZ

8.1  Ustanovenia tychto VOP a vSetky Zmluvy uzatvarané podla tychto VOP sa
spravuju ustanoveniami Obchodného zakonnika platného v Slovenskej republike
v Case uzavretia Zmluvy.

8.2  VSetky spory zo Zmlav alebo v suvislosti so Zmluvami sa budu riadit
hmotnopravnymi a procesnopravnymi predpismi pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

8.3  Zmluvné strany sa dohodli, vSetky spory alebo naroky, ktoré vzniknu zo
Zmluv alebo v suvislosti so Zmluvami, vratane sporov tykajucich sa ich platnosti,
porusenia, ukoncenia alebo existencie, budu s kone¢nou platnostou rozhodnuté
podla Pravidiel rozhodcovského a zmierovacieho konania Medzinarodného
rozhodcovského centra Hospodarskej komory Rakuska vo Viedni (Viedenské
pravidla) jednym rozhodcom, ktory bude ustanoveny v sulade s uvedenymi
Pravidlami. Strany sa zavadzuji podrobit rozhodnutiu tohto sudu a jeho
rozhodnutie bude pre strany konecné, zavazné a vykonatelné. Jazykom
rozhodcovského konania bude anglicky jazyk.

9. ROZNE

9.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek a vSetky informacie, ktoré si
poskytli v ramci predzmluvnych vztahov a / alebo uzatvarania a plnenia Zmluvy,
a d'alej informacie, tvoriace jej obsah a informacie, ktoré si poskytnu alebo inak
vyplynu z jej plnenia, ostanu podla ich vole doverné. Pre vylucenie pochybnosti,
informacie uvedené vtychto VOP sa nepovazuju za doverné vrozsahu
zverejnenom na webovom sidle Heneken.

9.2  Akékol'vek pojmy definované v tychto VOP budu mat rovnaky vyznam pri
ich pouziti vZmluve. V pripade, Ze vyslovne nie je uvedené inak, vSetky vyrazy
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v tychto VOP v pripade, Ze su uvedené vjednotnom Cisle, zahfnajui i mnozné
Cislo, a vSetky vyznamovo pripustné gramatické tvary.

9.3 V pripade rozporu medzi slovenskou aanglickou jazykovou verziou
tychto VOP, ma prednost slovenské znenie.

10. ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Tieto VOP st neoddelitelnou sucastou Zmlav uzatvorenych medzi
Zmluvnymi stranami ako cast Zmluv podla ust. § 273 Obchodného zakonnika.
Partner vyhlasuje a uzavretim Zmluvy potvrdzuje, Ze bol so znenim VOP riadne
oboznameny.

10.2 Tieto VOP nadobudaju platnost’ a u€innost dinom 21.04.2017 a aplikuju
sa na vSetky Objednavky, Externé navrhy a Zmluvy uzatvarané medzi Heneken
a Partnerom odo dna ucinnosti tychto VOP.

10.3 Heneken je opravneny jednostranne menit znenie VOP a / alebo nahradit
niektoré ustanovenia VOP novymi ustanoveniami a / alebo vydat nové znenie
VOP, ktoré v nahradi tieto VOP v celom rozsahu. Nové a / alebo zmenené
ustanovenie VOP alebo nové znenie VOP bude aplikovatelné na Objednavky
dorucené, Externé navrhy akceptované aZmluvy uzatvorené odo dia
nadobudnutia uc¢innosti nového a/alebo zmeneného ustanovenia VOP alebo
nového znenia VOP. Partner nie je opravneny dovolavat sa povodného znenia
VOP, pokial hodnoverne nepreukaZze, Ze k zverejneniu nového alebo upraveného
znenia VOP nedoslo najneskor v den uzavretia Zmluvy

10.4 Aktuadlne znenie VOP bude Partnerovi pristupné na webovom sidle
spolo¢nosti Heneken.

10.5 V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tychto VOP stane neplatnym alebo
neucinnym, pripadne nevymoZitelnym, nebude to mat vplyv na platnost
a ucinnost, pripadne vymozitel'nost ostatnych ustanoveni tychto VOP. V takom
pripade Heneken nahradi také neplatné, neucinné a / alebo nevymoZitelné
ustanovenie tychto VOP novym ustanovenim, ktorého znenie bude zodpovedat
umyslu vyjadrenému poévodnym ustanovenim tychto VOP.

10.6 Ustanovenia tychto VOP sa neaplikuju na vztah vzniknuty uzatvorenim
jednotlivej Zmluvy iba v pripade, ak Zmluvné strany dohodou vyslovne vylucia
aplikaciu niektorého z ustanoveni tychto VOP, pripadne aplikaciu tychto VOP ako

celku.
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10.7 Akceptaciou Objednavky niektorym zo sposobov podla tychto VOP
a/alebo podpisom Zmluvy alebo akejkol'vek inej €asti zmluvnej dokumentacie,
na ktoru sa vztahuju tieto VOP, potvrdzuje, Ze je plne sposobily kuzavretiu
Zmluvy so spolo¢nostou Heneken, a Ze Zmluvu uzavrel na zaklade svojej vaznej
a slobodnej vdle, Ze Zmluva nebola uzavreta pod natlakom alebo za napadne
nevyhodnych podmienok a po uzavreti Zmluvy je viazany jej obsahom vratane
prav a povinnosti uvedenych vtychto VOP. Partner dalej vyhlasuje, Ze bol
oboznameny s tym, Ze tieto VOP tvoria ¢ast obsahu Zmluvy v stlade s ust. § 273
Obchodného zakonnika, aZe si tieto VOP pozorne precital, v celom rozsahu
porozumel ich obsahu.

Bratislave, diia 26.10.2021

Heneken, s.r.o. Tel.: +421 2 2062 0070 Zapisand v OR Okresného stidu Bratislava I.
Prievozska 4/A, blok B Fax: +421 2 2062 0079 ()(Vld. Sro, vlozka ¢. 64793/B
821 09 Bratislava info@heneken.com ICO: 36 848 611

Slovenskd republika www heneken.com IC DPH: SK7120001515



